AVUSTURYA YAZINI UZERINE TARTISMALAR

Dr. M. Ridvan TATLICI

OZET

Alman Yazinindan bagimsiz bir Avusturya Yazini var midir?
sorusu Germanistlerin dtedenberi hep ilgisini ¢ekmistir. Ozellikle
Avusturyall  Germanistler bagimsiz bir Avusturya Yazininin
oldugunu kanntlamak igin bilyilk gaba gostermislerdir. Bu gabalar
Nasyona!l Sosyalizm’in almanca konusulan tlkelere biraktigi kott
miras nedeniyle son elli yilda 6nemli 6lgiide artmistir. Bu ¢aligma,
Avusturya Yazint kavramini degisik agtlardan ele alarak bu soruna
bir yanit aramaktadir.

vusturya  Yazim  kavrami ¢ok tartismali bir kavram olarak
‘permanistlerin, ozellikle de Avusturyali germanistlerin yogun ilgisini
¢ekmektedir. Kavramin Ozellikle Avusturyali germanistlerin ilgisini ¢ekmesi dogal
goriinmektedir. Bunu, kendi yazinina bir dzgiinlik kazandirmak, denemesi olarak
algilamaktadir bir gok Avusturyah germanist. Gerd Miller, Avusturya gibi zengin bir
kiiltiir ve gelenegi olan bir iilkenin kendi yazinina sahip olma isteginin ¢ok dogal
kargilanmasi gerektigini diisiniiyor.’ Gerd Miiller'in bu diisiincesinde yalniz
olmadigim hemen belirtelim. Onlarin bir goguna gore; yazinsal Modemite’nin
bagladig1 toprakiar kendi topraklar. Yiizyil sonu ya da déniimil olarak nitelendirilen
ve Broch’tan Schnitzler’e, Musil ve Zweig’e uzanan ¢izgiyi yaratan yine
onlar.Ustelik bu ¢izginin ardinda yatan psikolojik ve felsefi alanin yaraticilar1 bir
Freud ya da Wittgenstein da bu topraklarin gocugudur.”

Ozet ciimlelerle toparlamaya ¢alisifimiz bu diigiince en somut ifadesini
1985 yihnda Almanya’'nin Gottingen kentinde yapilan bir Germanistik
Sempozyumu’nda bulur. S8z konusu toplanttya katilan Sigurd Paul Scheichl’in
izlenimleri, Dort Alman Yazim mi var? konulu bbliimiin ana hatlarm 6grenmemize
olanak saplamaktadir. Bu béliimde tartigilan konular hakkinda sunulan bildirilerin
hemen hepsinin Avusturya’li ve o zamanki Dogu Alman Germanistlerden gelmesi,
yukarida s6ziinii ettigimiz dilsiincenin kanitlanmasi agisindan anlamhdir. Scheichl’in
konuyla ilgili yorumu da ilgingtir. Scheichl, Alman ve Isvigreli yazar ve
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akademisyenlerin dofal olarak kendilerini Alman  Yazin’'mn bir pargasi
gordtklerini dile getiriyor. Oysa Avusturyali meslektaslari i¢in, Ulusal bir Avusturya
Yazini var midir? sorusunu sormak ve buna bir yanit aramak gereksinimi vardir
Scheichl’a gore.’ Ancak tarihsel siireg goz 6ntinde bulunduruldugunda, bu soruya
yanit vermek ¢ok gii¢ goriinmektedir.Ciinkii Avusturya’min yasadigi cografyada
egemen kosullar ve gegirdigi imparatorluk deneyimi boyle bir yamt arama
denemesinin dniindeki en bilyitk engeli olusturmaktadir.

Simdi 1945 yilin1 milat kabul ederek bu giigliikleri ele almaya ¢aligalim. 1945
dncesi igin en belirleyici kavram hig kugku yok ki, Claudio Magris’in formule ettigi
Habsburg Mitosu’dur. Magris’e gére , Metternich ile Hitler arasinda kalan dénem,
Habsburg Mitosu'nun esareti altinda kalmigtir.* Magris ,sozii edilen donemde
Avusturyall yazarlarin yaraticiliklaninin sesine degil, imparatorlugun ¢ikarlarina
kulak verdigini ileri sUrmektedir. Magris’e gore Avusturya Yazim bu
dénemde,yenilige kapali, sessiz, bir seye karigmayan , duragan bir yazin niteligi
sergilemektedir. Demek ki burada Magris, bagimsiz bir Avusturya Yazint ‘ndan stz
etmiyor. Onun yaptify kanimizca daha ¢ok, bir dénemin Yazin iizerinde egemen
olan kosullarn1 ve bu kosullarin sonucu 6zel bir duruma dikkati ¢ekmek olarak
gortlebilir.

Imparatorluk doneminin Avusturya Yazimi kavramma olumsuz bir diger
etkisi ise , stk yer degistiren , baska bir deyisle, degisik iilkelerde dogan ya da
yasamak zorunda kalan yazarlardir. Omnegin Paul Celan, énceden Avusturya-
Macaristan Imparatorlufu  sinirlan igerisinde kalan Czernovitz’de dogmug ve
imparatorluk dagilinca ve dogdugu yer Sovyetler Birligi’'ne katildif1 i¢in Bati’ya
kagmak zorunda kalmistir. Celan daha sonra Viyana’da yagamis ve hemen ardindan
Fransa’ya taginmugtir.Celan asil iiniinii ve kariyerini ise o ddnemin Bati
Almanya’sinda yapmigtir.®

Avusturya Yazininin diinya ¢apinda iinlii bir diger ismi Elias Canetti i¢in de
aym sey gegerlidir. O da bugiinkii Bulgaristan sinirlari igerisinde kalan Rusguk’ta
dogmus, kismen Ingiltere’de biiyiimilg, on yagindan itibaren Almanca Ogrenmeye
baglamig ve uzun siire Viyana’da yagamigtir. Canetti 1938’den sonra Avusturya’da
hi¢ bulunmamistir.® Burada tartisilmasi gereken soru su olmalidir. Ana hatlanyla
yagamlarindan bazi kesitler verdigimiz bu iki inli yazar, Alman Yazininin mi,
yoksa varlif tartigilan Avusturya Yazininin varhgi olarak mu gortilmelidir. Bu
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soruya yamt vermek, Ulusal bir Avusturya Yazinindan yana olanlar igin bile giig
goriinmektedir.

Avusturya Yazmi var midir? sorusuna olumlu yanit verenlerin hareket noktasi
cogunlukla ‘dil’ olmugtur. Avusturyali yazarlarin ‘dil'i’ Almanca konusulan diger
illke yazarlanindan daha farkli algiladiklan bir gergektir. Avusturyall yazarlarin
dykilerinden derlenen Tirkge segkiye yazdifi 6nsdzde Sara Saym da bu gergege
parmak basarak, dilin Avusturyall bir yazar i¢in Ustlendigi islevi ©6n plana
¢ikarmaktadir. Diyalekle beslenen soyut bir dil, yofun betimlemeler ve dil felsefesi
Avusturyall yazarlarm kullandigi Almanca icin ‘tipik’ kabul edilmektedir.”
Avusturya Yazinma 0zgii konu gevresinden s6z eden Yazin bilimciler de soz
konusudur.Diizen, kir, doga, evrensellik (Universal) gibi konular bu baglamda ilk
akla gelenler arasinda yer aliyor.®

Ulusal bir Yazin’m varlifm savunan yazin bilimciler cephesinde yer alan
Egon Schwarz , bdyle bir seyin kanitlanmasmin ¢ok zor oldufunu, ortaya ¢ikan
sorulara verilen yamtlarin 9znel oldufunu peginen kabul ederek giriyor bu
konudaki tartigmalara. Schwarz’a gore,Avusturyali yazarlar kendi yazinsal
‘kanon’larinin etkisiyle yetismis ve yapitlarini yaratmiglardir. Bu durum, onlarm,
aym zamanda kendilerini olusturan ¢evrenin varligim idrak etmelerini sagladigini
diigiinilyor Egon. Bagka bir deyisle; Egon, Avusturyali yazarlarin ‘farkli olma’ ya da
‘farklr hissetmek’ gibi onemli bir niteligi oldugu igin, yarattiklan seylerin de farkl
bir yapisinin olduBunu, yani kendine 6zgii ve Avusturyali olduBunu ileri siiriiyor.
Egon, bu baglamda kendine 8zgii bir Avusturya Yazini kavramindan séz etmekten
kagmmuyor.’

Birgok yazin bilimei i¢in Avusturya Yazim kavraminin ortaya atilmasi ya da
ulusal bir Avusturya Yazmimn varligit kanitlama ¢abalarinin arkasinda politik ve
kiiltiirel faktorler bulunmaktadir. Scheichl bize bu konuyla ilgili yeterli bilgi
sunmaktadir. Omegin II. Diinya Savasi’na kadar, Avusturyalilarin gogunlugu
‘Alman ‘olduklan dusiincesini dogal kabul ediyorlardi. Kendilerini Alman
gortiyorlardi. Scheichl, 1950 ‘lere kadar niifusun yansinin kendini ‘Alman’
gordgiini belirtmektedir.’® Bugitn, Avusturyalilarin yalnizca % 10’unun kendisini
Alman gormesi, ‘Avusturyal’’ bilincinin giderek artan bir olgu haline geldigini
kanitlamaktadir.Bu durum dogal olarak Yazina da yansimaktadir. S6z konusu
olgunun arkasinda [.. ve II. Cumhuriyet doneminin kiltir politikalannin da
kiiglimsenmeyecek bir roltt vardir. Burada karsimiza ¢ikan ‘Nasyonal Sosyalizm °
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kavrami anahtar rol  oynamaktadir. Almanya’nin savastan yenik ¢ikmasi,
Avusturya’nin da  Almanya’ya ilhak etmis olmasi, dogal olarak Almanya’nin aldif
yilkii Avusturya’nin da paylasmasi gerektigi sonucunu dogurmustur. Yeni kurulan
Cumhuriyet, Nasyonal Sosyalizmin getirecegi olas1 sorunlardan kurtulmanin yolunu,
yeni, Almanlardan farkh bir iilke olduklari imajini vermeye g¢abalamakta
aramiglardir. Kendilerine 8zgii bir ‘Yazin’ olugturma caligmalart ya da istegi de,
boyle bir imaj yaratma gabalarinin sonucu olarak ortaya ¢ikmugtir.

Simdi Avusturya Yazin’m Alman Yazini'nin bir pargasi olarak goren ve
genelde kabul edilen goriisit tartigmaya baglayabiliriz artik. Franz Koch’un
diisiinceleri, yukaridaki goriigii savunan yazin bilimcilerin ortak bakis agisin
yansitmaktadir. Koch’a goére, kendine 6zgii bir tadi ve rengi olan bir Avusturya
Yazii yoktur ve hi¢ olmamistir. Hemen belirtelim ki, Koch, burada Avusturya
Yazinindaki kendine ozgiiliigii tiimilyle reddetmemektedir. Ancak, Koch, bu
‘kendine ozgilligiin’ bagimsiz bir ulusal yazin olusturacak boyutta olmadigim
savunmaktadir. Ona goére, Avusturya Yazini1 kapsaminda goritlen yapitlar Alman
Yazininin Avusturya topraginda boy veren iiriinleridir. Bagka bir deyigle; bir ‘Alman
Boyu’nun’ Alman Yazinna katkisidir."!

Unli Germanist Paul Miitzeler de bu tarismaya katilmistir. O da, ulusal
Avusturya Yazinim kerhen kabul etmesine ragmen, Alman Yazininmn sinirlart
icerisinde gorilmesi gerektigini savunur. Miitzeler'e gore, Avusturya Yazinimn
‘kendine 6zgl’ nitelikleri elbette vardir, ancak bunlar bagimsiz bir yazin olarak
algilanabilmesine olanak verecek boyutta degillerdir, ¢iinkii bu nitelikler diger
Alman Yazininin kollartyla olan ortak noktalardan daha azdir.(12)"

Miitzeler’in goriigli kanimca , en kabul edilebilir gériis olma &zelligi
tasimaktadir. Ciinkil s6z konusu goriis, hem Avusturya Yazinmin bolgesel yapisini
reddetmemekte, hem de genel Alman Yazim ile olan bagimu goz Oniinde
bulundurmaktadir.

Ulusal bir Avusturya Yazininin varligini reddedenlerin ellerindeki énemli bir
koz da, Avusturya’nin yazin sektobriniin 6zel durumudur. Bir Avusturyali yazarn
ditnya pazarina agilmast Almanya’dan ge¢mektedir. Her iki Avusturyal yazardan
birisi Alman yaymevleriyle ¢alismaktadir. Diinya ¢apindaki Avusturyali yazarlar
oncelikle Alman kitap piyasasina kendini kabul ettirmek zorundadir.

Biitlin bunlarin sonucunda séyle bir saptama yapmak olanakhidir: Avusturya
Yazini, kendine 6zgii kosullari, bolgesel farkhliklar1 ve olaganiistii soyut diliyle
Almanca konugulan itlkelerin yazinlari igerisinde 6zel bir konum edinmistir. Ancak
bu konum bagimsiz bir ulusal yazindan ¢ok, ¢ok koklii bir agacin dallarindan birisi
olmaktan bagska bir sey degildir, ¢iinkii Avusturya Yazim kendine 6zgii nitelikleriyle
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oldugu kadar, Alman Yazminn bir dah olmasindan kaynaklanan nitelikleriyle de var
olan bir yazindir.

ABSTRACT

The question as to whether “is there an Austrian Literature
which is independent from German Literature” has always
become focus of attention for Germanists for a long time. Austrian
Germanists, in particular, have made great efforts to prove that
there is an independent Austrian Literature. These efforts have
increased greatly in the post fifty jears because of the legacies of
notorious National Socialism in Germen speaking countres. This
study looks for an objective answer to this matter studying to
consept of Austrian Literature from a various viewpoints.



